WiLLy-BranNDT-SCHULE

Die Deutsch-Polnische Begegnungsschule, ,Willy-Brandt-Schule® in
Warschau ist gemeinsamer Lebensraum fur uns alle: Schiler und
Schilerinnen, die Mitglieder des Lehrerkollegiums, die Mitarbeiter des
Nachmittagsbereiches, die Mitarbeiter in der Verwaltung und die
Eltern sollen sich in der Schule wohlftihlen.

Schule ist Statte menschlicher Begegnung: Aus dem taglichen
Zusammensein erwachst ein Schulleben, das von gegenseitiger Hilfe,
Achtung, Ricksichtnahme und freiwilliger Einordnung in die
Schulgemeinde gepragt sein muss. Grundlage dafir ist ein
Vertrauensverhaltnis zwischen Lehrern und Schilern und die
Kameradschaft innerhalb der Gruppe der Schiiler.

Die vorliegende Hausordnung fur die WBS schreibt Regelungen fest,
die diesem Ziel dienen.

1. REGELN VOR DEM UNTERRICHT

1.1 Schuler benutzen als einzigen Ein - und Ausgang das Haupttor
und den Haupteingang.

1.2 Ab 7:30 Uhr sind als Aufenthaltsbereiche die Foyers in den
Etagen sowie die Klassenrdume nutzbar. Die regulére
schulische Aufsicht beginnt um 7:45 Uhr.

1.3 Istder Lehrer oder die Lehrerin 5 Minuten nach dem Klingeln
nicht in der Klasse eingetroffen, erkundigt sich der
Klassensprecher bzw. die Klassensprecherin bei der
Schulleitung oder im Sekretariat.
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HAUSORDNUNG

REGULAMIN BUDYNKU

Polsko-Niemiecka Szkota Spotkan i Dialogu im. Willy’ego Brandta w
Warszawie jest wspolnym miejscem pobytu nas wszystkich:
uczniowie, grono pedagogiczne, pracownicy opieki popotudniowej,
pracownicy administracji i rodzice powinni sie tutaj dobrze czué.
Szkota jest miejscem spotkan. Zycie szkoty ksztattownane jest
poprzez codzienne przebywanie ze sobg. Stagd wzajemna pomoc,
uznaniem, szacunek i dobrowolny udziat w zyciu spotecznosci
szkolnej.

Jest to mozliwe jedynie wéwczas, gdy uczniowie i nauczyciele ufaja
sobie i gdy uczniowie sg wobec siebie kolezenscy.

Ponizszy regulamin szkoty WBS okresla zasady stuzgce temu
celowi.

1. ZASADY OBOWIAZUJACE PRZED ROZPOCZECIEM
ZAJEC LEKCYJNYCH

1.1 Uczniowie korzystajg z giéwnej bramy jako jedynego wejscia
lub wyjscia, ktére prowadzi na dziedziniec szkoty i z
gtébwnego wejscia do budynku szkoty od strony dziedzinca.

1.2 Od godz. 7.30 uczniowie mogg przebywac¢ w holach na
wszystkich poziomach w szkole lub w salach lekcyjnych. Od
godziny 7.45 zapewniony jest dyzur nauczycielski.

1.3  Jezeli nauczyciel nie przyjdzie do klasy w ciagu 5 min. po
dzwonku, gospodarz klasy powinien zgtosic ten fakt u
dyrekcji szkoty lub w sekretariacie.
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2. PAUSENREGELUNG

2.1 Regelungen Klassen 1-4

2.1.1 GrolRe Pausen (nach der 2. und 4. Stunde)
e Die Schiler der Klassen 1 — 4 verlassen ihren Raum und
begeben sich auf den Schulhof der GS.
e Der Besuch der Kantine wird tiber einen Beschluss der
Grundschulkonferenz geregelt.
e Die Klassenrdaume werden nicht verschlossen.

2.1.2. Mittagspause
e Alle Schuler, die nicht am Mittagstisch teilnehmen, gehen die
gesamte Pause auf den Hof der GS.
e Schiiler, die das Mittagessen beendet haben, begeben sich
ebenfalls auf den Hof der GS.

2.1.3. Schlechtwetterregelung
(per Durchsage oder Klingelzeichen angezeigt)

Bei Regen, starker Kélte oder anderen Witterungswidrigkeiten:

« Alle Schiiler verbringen die grof3en Pausen im Klassenraum
bei vollstandig getffneten Tiren. In der Mittagspause begeben
sich Schiler nach dem Essen in ihren Klassenraum. Schiiler,
die nicht zum Essen angemeldet sind, verbringen die gesamte
Mittagspause im Klassenraum.
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2. ZASADY OBOWIAZUJACE W CZASIE PRZERW

2.1 Zasady obowiazujace w klasach 1-4

2.1.1. Dtugie przerwy (po 2 i 4 godzinie lekcyjnej)
e Uczniowie klas 1-4 opuszczajg pomieszczenia klasowe i
wychodzg na boisko szkoty podstawowej.
e Mozliwos¢ korzystania z kantyny regulowana jest uchwatg
Rady Pedagogicznej Szkoty Podstawowej.
e Sale lekcyjne pozostajg otwarte.

2.1.2. Przerwa obiadowa
e Wszyscy uczniowie, nie jedzacy obiadow w szkole wychodzg
na catg przerwe na boisko szkolne
e Uczniowie, ktérzy zjedli obiad, réwniez wychodzg na przerwe
na boisko szkolne.

2.1.3. Regulamin w przypadku ztej pogody
(zapowiedz gtosowa lub dzwonek)

Podczas deszczu, niskich temperatur lub innych, ciezkich warunkéw
pogodowych:

e Wszyscy uczniowie spedzajg dtugie przerwy w salach przy
otwartych na osciez drzwiach. Podczas przerwy obiadowej
uczniowie po zjedzeniu obiadu wracajg do swoich klas.
Uczniowie, ktorzy nie korzystajg z obiadéw, catg przerwe
spedzajg w klasie.
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2.1.4. 5-Minuten-Pause

Der Klassenraum wird nur
e zum Wechsel in einen anderen Unterrichtsraum
e zur Benutzung der Toilette

verlassen.

2.1.5 Allgemein gilt:

o Ballspiele sind nur auf den dazu vorgesehenen Auf3enflachen
erlaubt. Fir die Nutzung der FuRballflachen steht der
Grundschule eine ausgewiesene Nutzungszeit zur Verfigung.

e Die Flure, die Treppenhauser und die Toiletten sind keine
allgemeinen Aufenthaltsraume.

Die Schiler Kl. 1-4 tragen im Gebaude von November bis Ende
Februar Hausschuhe.

2.2. Regelungen Klassen 5-12

2.2.1. GrolRe Pausen und Mittagspause
o Die Schiiler der Klassen 5 — 8 verlassen ihren Raum und
begeben sich ins Erdgeschoss Die Klassenraume werden vom
Fachlehrer verschlossen.
¢ Aufenthaltsbereiche sind die Mensa und das Foyer sowie der
Schulhof der Sek. I.

2.2.2. Schlechtwetterregelung
(per Durchsage oder Klingelzeichen angezeigt)
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2.1.4. Przerwa 5-cio minutowa

Sala moze by¢ opuszczona przez uczniéw tylko w celu:

. zmiany sali, w ktorej odbywajg sie lekcje,
° skorzystania z toalety.

2.1.5 Ogélnie obowiazuje:

° zezwala sie na gre w pitke nozng tylko i wytgcznie na
wyznaczonych do tego terenach na zewnatrz. Szkota
podstawowa moze korzystaé jedynie w wyznaczonym
czasie z boisk do gry w pitke.

. nie jest dozwolone przebywanie podczas przerw na
korytarzach, klatkach schodowych oraz w toaletach.

Uczniowie klas 1-4 noszg na terenie szkoty obuwie na zmiane od
listopada do konhca lutego.

2.1. Zasady obowiazujace w klasach 5-12

2.2.1 Dtugie przerwy i przerwa obiadowa
e Kklasy 5 — 8 opuszczajg klase i udaja sie na parter. Sale
wyktadowe zostajg zamkniete przez nauczyciel
e uczniowie mogg przebywac w stotéwce, foyer lub na boisku
klas 5-12

2.2.2 Regulamin w przypadku ztej pogody
(zapowiedz gtosowa lub dzwonek)

Podczas deszczu, niskich temperatur lub innych, ciezkich warunkéw
pogodowych uczniowie spedzajg przerwy w budynku szkolnym,
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Bei Regen, starker Kélte oder anderen Witterungswidrigkeiten
verbringen alle Schuler ihre Pausen im Schulgeb&aude. Die o. g.
Pausenregel ist sinngemaf anzuwenden.

2.2.3 5-Minuten-Pause

Der Klassenraum wird nur
e zum Wechsel in einen anderen Unterrichtsraum,
e zur Benutzung der Toilette oder
e zur Nutzung der Spinde

verlassen.

2.2.4 Allgemein qilt:

e Schiler der Klassen 9 - 12 kénnen in den Pausen das
Schulgelande verlassen, wenn eine Einverstandniserklarung
der Eltern vorliegt.

e Ballspiele sind nur auf den dazu vorgesehenen AuRenflachen
erlaubt. Fir die Nutzung der Fu3ballflachen steht der
Sekundarstufe eine ausgewiesene Nutzungszeit zur
Verfligung.

¢ Die Klassen- und Fachraumflure, Treppenhauser und die
Toiletten sind keine allgemeinen Aufenthaltsraume.

2.3. Allgemein gilt:

Aktivitaten, die Mitschiler gefahrden, z.B. Schnee- und Eiswerfen,
Fahren auf mitgebrachten Fahrzeugen (Rader, Skateboard,
Rollerblades u.&) sind verboten.
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stosujgc sie do powyzszych zasad.

2.2.3 Przerwa 5-cio minutowa

Sala moze by¢ opuszczona przez uczniow tylko w celu:
° zmiany sali, w ktorej odbywajg sie lekcje,
. skorzystania z toalety lub
° skorzystania z szafki uczniowskiej

2.2.4 Ogolnie obowiagzuje

° uczniowie klas 9 — 12 mogg opuszczac teren szkoty
podczas przerw, tylko w przypadku ztozenia w
sekretariacie podpisanej przez rodzicéw zgody.

. zezwala sie na gre w pitke nozng tylko i wytgcznie na
wyznaczonych do tego terenach na zewnatrz. Uczniowie
klas 5-12 mogg korzysta¢ jedynie w wyznaczonym
czasie z boisk do gry w pitke.

. nie jest dozwolone przebywanie podczas przerw w
klasach, na korytarzach, klatkach schodowych oraz w
toaletach.

2.3 Ogolnie obowiazuje:

Aktywnosci zagrazajgce w jakikolwiek sposob bezpieczenstwu
uczniéw, np. rzucanie Sniezkami, jazda na przyniesionych do szkoty
pojazdach (rowery, skateboard, rolleblates) sg zabronione.

3. PO ZAJECIACH LEKCYJNYCH

3.1 Nauczyciel prowadzgcy ostatnig lekcje w klasie sprawdza,
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3. NACH DEM UNTERRICHT czy uczniowie opuszczajg sale lekcyjng w nalezytym
porzadku (wytarta tablica, zamkniete okna, wytgczone
3.1 Der zuletzt unterrichtende / betreuende Lehrer achtet darauf, Swiatto, sprzatniete stoliki, dosuniete krzesta). Nauczyciel
dass die Schuler ihren Unterrichtsraum ordnungsgemalf (Tafel opuszcza pomieszczenie jako ostatni.

saubern, Fenster schliel3en, Licht I6schen, Tische sauber
verlassen, Stuhle anschieben) verlassen. Die Lehrkraft
verlasst den Raum zuletzt. 3.2 Opuszczanie terenu szkolnego w czasie godzin lekcyjnych i
zastepstw jest dozwolone jedynie pod opiekg nauczyciela.
3.2 Das Verlassen des Schulgelandes wahrend der Unterrichts-

und Betreuungszeit ist nur in Begleitung einer Lehrkraft 4 W BUDYNKU
gestattet.
4.1 Uczniowie majg prawo wchodzi¢ do pokoju
4, IM GEBAUDE nauczycielskiego, pracowni przedmiotowych, oraz
przynalezgcych do nich pomieszczen tylko w obecnosci
4.1 Die Schuler diurfen das Lehrerzimmer, die Fachrdume und nauczyciela.

ihre Nebenrdume nur in Begleitung von Lehrkraften betreten.
4.2  Uczniowie szkoty podstawowej majacy zajecia w pracowniach
4.2 Grundschiler, die Unterricht im Fachraum haben, warten im czekajg w swoich klasach na nauczyciela prowadzacego.
Klassenraum bis der Fachlehrer sie abholt.
4.3 Ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania sie biegania i
4.3 Rennen und Toben im Schulgebaude und das Besteigen der hatasowania, jak réwniez wchodzenia na porecze.
Gelander ist wegen der Verletzungsgefahr nicht zulassig.
4.4 W pomieszczeniach sportowych zaktada sie obuwie
4.4  Fur die Sportraume sind Sportschuhe mit nichtfarbender Sohle sportowe z niefarbujgca zeldwka.
vorgeschrieben.

5 POZOSTALE SPRAWY

5. SONSTIGES W sprawach dotyczacych ruchu i bezpieczenstwa drogowego na
terenie szkolnym nalezy stosowac sie do zalecen pracownikow
In Fragen der Verkehrsregelung und allgemeinen ochrony. Wszelkie uwagi zwigzane z zachowaniem
Sicherheitsfragen ist den Anweisungen der Wachleute Folge pracownikéw ochrony prosimy kierowa¢ do dyrektora
zu leisten. Beschwerden Uber das Verhalten der Wachleute administracyjnego.
Schultrager: Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie
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sind an den Verwaltungsleiter zu richten.

5.1 W razie uszkodzenia rzeczy strate pokrywa sprawca.

5.1 Bei Sachbeschadigungen kommt der Verursacher fur den Kazde uszkodzenie przedmiotow bedacych wlasnoscig
Schaden auf. Jede Beschadigung der szkoty nalezy niezwiocznie zgtosi¢ wychowawcy klasy lub
Einrichtungsgegenstande der Schule ist sofort dem kierownikowi opieki popotudniowe;j.

Klassenlehrer bzw. der Leiterin des NBs zu melden. Szkota nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia i strate
Die Schule schlief3t jede Haftung fur Beschadigung und wiasnosci.
Verlust von Eigentum aus. Uszkodzenia budynku, infrastruktury zewnetrznej lub
Beschadigungen am Gebaude, den Aul3enanlagen oder der wyposazenie szkoty nalezy niezwtocznie zgtosi¢ w info-
Ausstattung der Schule sind unverziglich am Infopoint oder poincie lub sekretariacie szkoty.
dem Sekretariat anzuzeigen.

5.2 W przypadku alarmu przeciwpozarowego zostanie

5.2 Bei Feueralarm ertont ein spezielles akustisches Signal. Alle uruchomiony specjalny dzwonek. Wszyscy obecni w szkole
im Gebaude befindlichen Personen verlassen geordnet und opuszczajg budynek zgodnie z oznaczonymi na planach
auf den daflr vorgesehenen Fluchtwegen das Gebaude und drogami przeciwpozarowymi i udajg sie na zewngtrz w
sammeln sich an den ausgewiesenen Platzen. Jacken, wyznaczone miejsca. Kurtki, plecaki oraz inne przedmioty
Taschen und andere Gegenstande verbleiben dort, wo sie sich pozostajg tam, gdzie sie znajdowaly w momencie alarmu.
zum Zeitpunkt des ausgelosten Feueralarms befinden. W kazdym semestrze roku szkolnego bedg przeprowadzane
In jedem Schulhalbjahr wird das Verhalten im Brandfall zapowiedziane lub niezapowiedziane alarmy prébne.
angekiindigt oder unangekiindigt getibt. Verantwortlich sind Osobami odpowiedzialnymi sg petnomocnik szkoty do spraw
der Sicherheitsbeauftragte der Schule und die Schulleitung. przeciwpozarowych oraz dyrektor szkoty. Wszelkie polecnia
Den Anweisungen ist unbedingt und unverziiglich Folge zu nalezy wykonywac bezwarunkowo i natychmiast.
leisten.

5.3 Kurtki, obuwie zewnetrzne, buty na zmiane a po

53 Jacken, Schuhe bzw. Hausschuhe und nach dem zakonczeniu lekcji takze ubranie sportowe, rzeczy na basen
Unterrichtsschluss auch Sportsachen/Schwimmbeutel und oraz plecaki i tornistry nalezy umieszczac¢ w przydzielonej
Schultaschen gehdren in den jeweils zugewiesenen szatni lub w szafkach uczniowskich Sposéb korzystania z
Garderobenraum, bzw. Spinde. Fir die Nutzung der Spinde szafek zostat opisany w odrebnym regulaminie.
gilt eine gesonderte Regelung.

5.4  Wartosciowe znalezione przedmioty oddaje sie w

5.4  Wertvolle Fundgegenstande werden im Sekretariat sekretariacie, natomiast znalezione ubrania przechowywane
abgegeben, fir Kleidungsstticke steht in jeder Garderobe und sg w koszach na rzeczy znalezione w kazdej garderobie
am Info-Point je ein Korb bereit. oraz przy info-poincie.

Schultrager: Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

Schultrager:
Organ prowadzacy szkofe:

Das Rauchen und der Genuss von Alkohol sind auf dem
Schulgeléande verboten. Ausnahmen bedirfen der
Genehmigung des Schulleiters. Die Schule erwartet von ihren
Schilern auch aufRerhalb des Schulgeléndes die Einhaltung
der gesetzlichen Regelungen.

Der Besitz, der Konsum, die Vermittlung, die Weitergabe und
der Verkauf von illegalen Betdubungsmitteln rechtfertigen den
sofortigen Ausschluss aus der Schule.

Samtliche Flachen fir Aushange und Mitteilungen dienen der
allgemeinen Kommunikation. Jeder private oder kommerzielle
Aushang bedarf der Genehmigung der Schulleitung.

Die Schiler sind verpflichtet, sich regelmaRig Uber die
Aushénge der Schulleitung zu informieren.

Besucher melden sich beim Betreten des Gebaudes am Info-
Point und erlautern den Grund ihres Besuches. Die Hinweise
der Mitarbeiter sind verbindlich.

Eltern, die ihr Kind zum Unterricht bringen oder vom Unterricht
abholen oder von Eltern zur Abholung beauftragte Personen
verabschieden sich im Vorraum am Infopoint von ihrem Kind
bzw. nehmen es dort in Empfang. Sollten Eltern weitere
schulische Anliegen haben, wenden sie sich an die Mitarbeiter
des Infopoints.

Das Betreten der Klassen- und Fachraum-Trakte und der
Klassen- und Fachrdume selbst ist grundséatzlich nur den
Schilern und den dienstlichen Mitarbeitern der Schule
gestattet.

Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie

5.5
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Palenie papierosow i spozywanie alkoholu jest na terenie
szkoty zabronione. Odstgpienie od tej reguty wymaga zgody
dyrektora szkoty. Szkota oczekuje od uczniéw
przestrzegania obowigzujgcych regulacji prawnych réwniez
poza terenem szkoty.

Posiadanie, konsumpcja, posrednictwo, przekazywanie i
sprzedaz srodkéw odurzajgcych powoduje natychmiastowe
wydalenie ze szkoty.

Wszelkie tablice ogtoszeniowe stuzg ogoinej komunikaciji.
Wywieszanie ogtoszen prywatnych lub komercyjnych
mozliwe jest jedynie po uzyskaniu zgody dyrekcji szkoty. .

Uczniowie majg obowigzek regularnego zapoznawania sie z
ogtoszeniami dyrekcji szkoty.

Osoby odwiedzajgce proszone sg o zgtoszenie sie po
wejsciu na teren budynku do info-point oraz przekazanie tam
informaciji o celu wizyty. Wskazowki pracownika szkoty sg
wigzgce.

Rodzice, ktorzy przyprowadzajg swoje dziecko do szkoty,
odbierajg je po lekcjach osobiscie lub przez osobe
upowazniong, proszeni sg o odprowadzenie lub odbieranie
dziecka z holu przy info-poincie. Rodzice, ktérzy przychodzg
do szkoty w innej sprawie, proszeni sg o zgtoszenie sie do
pracownika info-pointu. Wchodzenie do sal lekcyjnych oraz
pracowni przedmiotowych jak réwniez na korytarze, przy
ktorych sie one znajduja, jest zasadniczo dozwolone tylko
dla ucznidéw i pracownikdéw szkoty.
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6. SCHLUSSBEMERKUNG

Fir die Beachtung der Hausordnung ist in besonderem Mal3e
der Klassenlehrer in Bezug auf seine Klasse bzw. der jeweilige
Betreuer des NBs in Bezug auf seine Gruppe verantwortlich.
Daneben ist aber auch jede Lehrkraft und jeder Betreuer fur
den gesamten Schulbereich mitverantwortlich und verpflichtet,
bei VersttRen gegen die Hausordnung einzugreifen. Schwere
Verstol3e gegen die Hausordnung sind dem Schulleiter
mitzuteilen.

Die Hausordnung ist den Schilern jahrlich zu Beginn des
Schuljahres bekanntzugeben. Die Bekanntgabe ist im
Klassenbuch zu vermerken.

Diese Hausordnung wurde anlasslich des Umzugs der WBS in das
neue Schulgebaude grundlegend liberarbeitet und von der
Gesamtlehrerkonferenz am 25.03.2015 verabschiedet.

Sie tritt mit ihrer Vero6ffentlichung auf der Homepage in Kraft.

Erganzend zur Hausordnung haben weitere Regelungen
verbindliche Wirkung im Sinne der Hausordnung:

1) Nutzungsordnung Mobile Geréate
2) Ordnung der Nachmittagsbetreuung

Schultrager:
Organ prowadzacy szkofe:

Niemieckie Towarzystwo Szkolne w Warszawie

ul. Sw. Urszuli Ledéchowskiej 3, 02-972 Warszawa, NIP: 9512099288

Deutsch — Polnische Begegnungsschule ,,Willy-Brandt-Schule* in Warschau
Polsko-Niemiecka Szkota Spotkan i Dialogu im. Willy’'ego Brandta w Warszawie
ul. Sw. Urszuli Led6chowskiej 3, 02-972 Warszawa

Tel. 022/ 642 27 05, Fax 022/ 395 86 51, www.wbs.pl

6 POSTANOWIENIA KONCOWE

Za przestrzeganie regulaminu przez uczniéw kazdej klasy
odpowiedzialny jest w szczegdlnym stopniu wychowawca lub
opiekun swietlicy w przypadku grup popotudniowych.

Poza tym kazdy nauczyciel i opiekun swietlicy jest
wspétodpowiedzialny za caty teren szkoty i zobowigzany do
interweniowania przy naruszaniu przepisow regulaminu
szkolnego. O powaznych wykroczeniach przeciwko
regulaminowi nalezy informowac dyrektora szkoty.

Z niniejszym regulaminem nalezy zapozna¢ uczniow przed
rozpoczeciem kazdego roku szkolnego Czynnosc te nalezy
odnotowac w dzienniku klasowym.

Powyzszy Regulamin zostat zasadniczo opracowany w zwigzku z
przeprowadzkg do nowego budynku szkolnego oraz zatwierdzony
na Radzie Pedagogicznej w dniu 25.03.2015r.

Regulamin wchodzi w zycie w momencie publikacji na stronie
internetowej.

Uzupelnienie powyzszego regulaminu stanowiag dodatkowe
regulaminy majace wigzacy skutek w znaczeniu Regulaminu
Budynku:

1) Regulamin korzystania z urzadzen mobilnych
2) Regulamin opieki popotudniowej
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